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15. Le volume des effluents épandus est mesuré soit par des
compreurs horaires totalisateurs dont sonl munies les pompes de
refoulement, soit par mesure direcle, soil par tout autre procédé
équivalent

16. L'arr@é d’autonsation définit les conditions dans lesquelles
I'épandage doit étre pratiqué. Il prévoit notamment 1'établissement
d'un confrat liant Je producteur de déchets ou d’effluems au presta-
taire réalisant I"opémtion d'épandoge er de contrats liant le produc-
teur de déchews ou d’effluents aux apriculteurs exploitant les ter-
rains. Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que
leurs durées. L'arrété d’autorisation fixe également :

- les waitements éveniuels effectués sur les déchets ou les
effluents ;

- les leneurs maximales en éléments et substances indésirables et
en agenls pathogeénes présents dans les effluents ou déchets ;

— les modes d’épandage ;

— la quantité maximale annuelle d’éléments et de substances indé-
sirables et de matieres fertilisantes épandue A 1'hectare ;

— les interdictions d’épandage ;

— les prescnptions techniques applicables pour les dispositifs
d’entreposage el les dépdts remporaires ;

— la nature des informations devant figurer au cahier d'épandage
mentionné au point 10,

— la transmussion au préfet du bilan annuel et, le cas échéant, du
programme prévisionnel ;

— la fréquence des analyses sur les déchews ou effluents er leur
nature, les modalités de surveillance et les conditions dans

lesquelles elles sont transmises aux utilisateurs et A I"inspection
des installations classées chorgée du contrble de ces opéra-
lions |

— la fréguence et la natre des analyses de sols.

En tant que de besoin, 1'arrdté prescrit le contrdle périodique de
la qualité des eaux souterraines, 4 partir de points de prélévement
existants ou par aménagement de piézomémres, sur ou en dehors de
la zone d'épandage selon le contexte hydrogéologique local

ANNEXE III

CALENDRIER D'APPLICATION
AUX INSTALLATIONS EXISTANTES
Les nstallations existantes doivent tre muses en conformité avec
les dispositions du présent amrété dans les délais suivants, comptés A
partir de la publication du présemt amété au Journal officiel de la
République frangaise -

1 AN 3 ANS

Dispositions générales : articlas 4, 5,

Chapitre Il artickes 11, 12, 13, 1,
15, 16, 18,

Chapitra .

Chapitras [V.

Chapitre V: article 34.

Chapitre V1: articles 35, 36.

Dispositions pénérales : arlicles 6, 8.

Chepitre 11 article 19.

MINISTERE DE LA SANTE,
DE LA FAMILLE ET DES PERSONNES HANDICAPEES

Arrétd du 18 mars 2003 modiflant I'arrété du 192 Julllet 2001
modifié portant organisation du concours d'intemat en
médecine & tiire dtranger

NOR: SANHO321227A

Le ministre des affaires étrangeéres, le ministre de la jeunesse, de
|'éducation nationale et de la recherche et le mumstre de la santé, de
la farmlle et des personnes handicapées,

Yu le décret n° 90-97 du 25 janvier 1990 modifié fixant les
conditions d'acceés aux formations spécialis€ées du troisitme cycle
des études médicales pour les médecins étrangers autres que les res-
somissants d'Etats appartenant A la Communauté économique euro-
péenne ou A la Principauté d’Andorre ;

Vu l'amét€ du 19 juillet 2001 modifié portant organisation du
concours d’internat en médecine i titre éranger,

Arrétent :

Art. 1. — L'amété du 19 juillet 2001 susvisé est modifié comme
suit

I° Le deuxime alinéa de V'article 2 de I'amrdté est remplacé par
un alinéa ainsi rédigé :

« Le calendrier des épreuves, la période d'inscription, le nombre
de postes offerts ainsi que leur répartition par discipline et par spé-
cialné sont fixés par arrét€é du ministre chargé de la santé. » ;

2 A Particle 2, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le préfet de la régmon de Haute-Normandie est chargé de se
prononcer sur la recevabilité des demandes de candidatures des per-
sonnes n&sidant en France. 1l est en outre chargé de centraliser
I'ensemble des demandes adressées par les ambassades de France A
I"éranger, Les services de coopération et d’action culturelle fran-
garse des ambassades de France a I'étranger sont chargés de se pro-
noncer sur la recevabilité des demandes déposées aupres de ces ser-
VICES. »

3 Les premier el deunieme alindas de I'article 3 de I'arrété sus-
vis€ sont remplocés par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dossiers de candidature sont & déposer auprés des services
mentionnés A l'article 2 de 'ammété du 19 juillet 2001 modifié sus-
visé, par letare recommandée avec accusé de réception. Le dossier
d’inscription devra comporter : » ;

4° Au 1° de I'article 3, aprds le terme: «lisiblement », sont
ajoutés les termes - « daté et sipné » ;

5 Le 3° de l’article 3 est remplacé par un 3° ainsi rédigé :

« La photocopie Lisible du document officiel d"identiré, de la carte
d’identité ou du passeport sur laquelle sera portée la mention: Je
soussigné atteste sur 1"honneur |"exactitude des informations figurant
sur le présent document, daté et signé. Si ces documents ne sont pas
rédigés en alphabet latin, ils devront éuwe waduits par un traducteur
assermenté. » ;

6° Le 5° de l'article 3 est remplacé par un 5° amnsi rédigé :

« La copie du dipléme ou du document en tenant lieu, permettant
I'exercice de la médecine dans le pays d’origine sur laguelle sera
portée 1a mention suivante : Le candidar atleste sur I'honneur I'exac-
litude des informations figurant sur le présent document, daté et
signé. Si ce document n'est pas rédigé en frangais, il doit éue ac-
compagné de sa traduction en original par un rraducteur asser-
ment » ;

7° Le 6° de I'amicle 3 est remplacé par un 6° ainsi rédigé :

« Une artestation délivrée par les autorités compétentes reconnais-
sant que le dipléme postulé par le candidat permet I'exercice de la
spéeialité dans son pays d'origine. » ;

8 Le 8° de I'anicle 3 est supprimé et remplacé par un B ainsi
rédigé :

« 8" Pour les personnes résidant en France, la photocome lisible
du document autorisant le séjour réguhier en France. » ;

9 Apres le 8> de I'article 3, les alinéas suivants sont remplacés
par un alinéa ains1 rédigé :

« Les demandes de candidature parvenues aprds la clftre des ins-
criptions ou incomplétes sont déclarées irecevables. La liste des
candidats autorisés 2 concourir est fixée par le ministre chargé de la
santé. » ;

10 Le deuxidme alinéa de 1'article 4 est supprimé ;

11° Au deuxitme alinéa de l'article 4, les termes : « par valise
diplomatique » sont suppnmés et remplacés par les termes: «en
recomnmandé » ;

12¢ Le dermer alinéa de !'article 4 de 1'arrété modifié est rem-
placé par un alinéa ainst rédigé -

« La liste des candidats admis 4 concourir est fixée par arréié dn
muinistre chargé de la santé. » ;

13¢ Le premier alinéa de I'article 7 est remplacé par un alinéa
ainsi rédigé :

« La comection de 1'épreuve de QCM est aulomatisée. »
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Au deuxieme alinéa, les termes : « dans chague discipline » sont
supprimés ;

14° L'article 9 est abrogé ;

15> A T'article 12, les lermes : « et pour chaque spécialilé » sont
supprimés ;

16° Au premier alinéa de 'article 13, les termes : « Pour les can-
didats résidant en France » sont supprimés ;

17° Le demnier alinéa de I'article 13 est supprimé ;

18° Au premier alinéa de l'article 14, les termes: « diplomes
d'drudes spécialisés » sont remplacés par les termes : « disciplines
proposées donnant accés aux diplomes d’études spécialisées y affés-
rents »,

Art. 2. - Le directeur de I"hospitalisation et de |'orgamisation des
soins du ministére de la santé, de la famille et des personnes handi-
capees, le directeur de 1’enseignement supérieur du ministére de la
jeunesse, de 1"éducation nationale et de la recherche et le directeur
général de la coopération internationale et du développement du
minustére des affaires éranpgres sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Il'exécution du présent arrdté, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fair 4 Paris, le 18 mars 2003.

Le ministre de la santé, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de ’hospitalisation
¢t de lorganisation des soins,
E. Couty
Le munistre des affaires éirangéres,
Pour le minisire et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la coopération inlernationale et du développement :
La conseillére des affaires étrangéres.
E. Beton-DfIEGUE
Lz minisire de la jeunesse,
de 'éducation nationale et de la recherche,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de !’enseignement supérieur,
I.-M. MonTED.

Arrété du 27 mars 2003 revalarisant le prix de vente public
toutes taxes comprises du chapitre 7 du titre Il de la
liste des produits et prestations remboursables prévue a
I'article L. 165-1 du code de la sécuritd soclale

NOR: SANS03205334A

Le mimstre de I'économie, des finances er de !'industrie et le
minisire de la santé, de la famille el des personnes handicapées,
Vu le code de la séeurité sociale, et notamment ses articles
L. 162-3B et L. 165-1 & L. 165-5 ainsi que R. 165-1 & R.165-30;

Vu le code de l1a santé publique ;

Yu le livre IV du code de commerce ;

Vu le décrer n° 86-1309 du 29 décembre 1986 fixant les condi-
tions d’application de 1'ordonnance n° B6-1243 du 1= décembre
1986 ;

Vu le décret n° BB-8B54 du 28 juillet 1988 fixant les sanctions
applicables aux infracdons aux arrétéds prévus par 1'article L. 162-38
du code de la sécurité sociale ;

Yu T'avis du comité¢ économique des produits de santé du
16 décembre 2002,

Arrérent :

Art. 1=. — Les prix de vente maxima au public, toutes taxes
comprises, du chapitre 7 du titre IT de la liste des produits et des
prestalions remboursables prévue & 1'article L. 165-1 du code de la
sécurité sociale sont revolorisés de 1,75 %.

Art. 2. - Le directeur général de la concurrence, de la consom-
mation et de la répression des fraudes, le direcleur général de la
santé et le direcieur de la sécurité sociale sont chargés, chacun en ce
qui le concemne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fail 4 Paris, le 27 mars 2003.

Lz minjstre de la santé, de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur Par empéchement
de la sécurité sociale ; du directeur général de la santé :
Le sous-directeur La sous-directrice

du financemens de la politique
du systéme de svins, des produits de santé,
S. Senirn H. SAINTE MARIE

Le ministre de !'économie,
des finances et de I'indusirie,
Pour le ministre et par délégation :

Par empéchement du directeur général
de la concurrence, de la consommation

et de la répression des fraudes ;

Le chef de service,
L. Varapc

Arrété du 27 mars 2003 revalorisant les tarifs du chapitre 7
du titre 11 de la liste des produits st prestations rem-
boursables prédvue 3 larticle L. 165-1 du code de Ia
sécurité soclnle

NOR : SANS0320534A

Le munistre de la santé, de la famille et des personnes handica-
pées,

Vu le code de la sécurité sociale, et notamment ses articles
L. 165-1 a L. 165-5 et R_ 165-1 & R. 165-30;

Vu le code de la santé publigue ;

Vu l'avis du comité économique des produits de samié du
16 décembre 2002 ;

Vu I'avis du conseil d'administration de la Caisse nationale d'as-
surance maladie des travailleurs salariés ;

Vu I'avis de la commission des accidents du travail et des mala-
dies professionnelles,

Arréle

Art. 1=, - Les tarifs de responsabilité des orthéses et prothéses,
variantes optionnelles, réparations et moulages inscrits au chapitre 7
« Orthoprotheéses » du tire 11 « Ortheéses et prothtses externes », de
la liste des produils et prestations remboursables prévue a 1'article
L. 165-1 du code de la sécunté sociale sont revalorisés de 1,75 %.

Art. 2, - Le directeur de la sécurité sociale et le directeur
général de la santé au ministére de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées sont chargés, chacun en ce qu le concerne, de
I'exécution du présent arrét€, qui sera publié au Journal officiel de
la République frangaise.

Fait & Paris, le 27 mars 2003.
Pour le ministre et par délégation :

Par empéchement du directeur Par empéchement
de la sécurité sociale : du directeur général de la santé :
Le sous-directeur La sous-directrice
du financement de la politique
du systéme de soins, des produits de santé,
S. SLoLLIR H. Samnt: Mariz:

Arrété du 2 avril 2003 modifiant I'arrété du 25 septembre
1998 modifié fixant les conditions d'inscription sur la
liste d'sptitude aux emplois d’agent de direction des
organismes de sécurité sociale du régime général, des
régimes d’'assurance visillesse des travallleurs non sala-
riés des professions artisanales, industrielles et
commerciales, du rdgime d’assurance maladis et mater-
nité des travailleurs non salariés des professions non
agricoles, aux emplois de cadre supérieur des orga-
nismes de sécurlé soclale dana les mines et aux
emplois d’'agemt de direction des unions régionalas des
calsses d’assurance maladie

NOR: SANS50321228A

Le ministre des affaires sociales, du travail er de la solidarité et le
numisre de la santé, de la famille el des personnes handicapées,

Vu la loi n° 99-641 du 27 juillet 1999 porant création d’une cou-
verture maladie universelle, et notamment son article 71 ;

VYu le décret n° 99-1128 du 28 décembre 1999 relarif & 1'assu-
rance maladie et & |'assurance vieillesse et invalidité des cultes et
modifiant le code de la sécurité sociale ;

Vu le code de la sécurité sociale, et noramment ses articles
L.721-2, R. [11-], R.123-45 et R.224-6;

Vu l'amrété du 25 septembre 1998 modifié fixant les conditions
d'inscription sur la liste d'aptitude aux emplois d’agent de direction
des organismes de sécurité sociale du régime général, des régimes
d’assurance viejllesse des travailleurs non salariés des professions
artisanales, industrelles et commerciales, du régime d’assurance
maladie et maternilé des travailleurs non salariés des professions
non agricoles, aux emplois de cadre supéneur des organismes de
sécurité sociale dans les mines et aux emplois d’agent de direction
des unions régionales des caisses d’assurance maladie ;



